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Mallongaj verkoj, t raduka ĵo j kaj novaĵoj ĉiam prefere akceptita j .  Oni 
ne resendas ncakceptita jn  m anuskrip to jn ,  se la sendin to  ne kune sendis la 
resendpagon. La  Redakcio konservas por  si la ra j to n  korek t i  m an u sk r ip 
tojn laŭbezone.

Oni donos  la preferon al m anuskrip to j  skribitaj skr ibm aŝine.

VoL 16 September, 1914 No. I

EL LA REDAKCIA SANKTEJO

Je ĉiu flanko, oni diskutis nur unu 
temon—La T e ru re g a  Milito. Al ni 
Esperantistoj, la so r to  de niaj milionoj 
da samideanoj en malfeliĉa Eŭropo, la 
disigado de nia Deka, kaj la rezulto  
al la p ropagandado  de nia afero  kaŭ
zas ke ni sen tu  specialan intereson 
pri ĝi. S -ro H . W . Hetzel,  delegito 
cl Pennsylvania al la Deka, skr ibas: 
"La Palaco G aum ont povas enhavi 
5000 sidantojn ; pli ol 4000 E sp e ra n 
tistojn pagis sia jn  kotiza ĵo jn  sed ne 
pli ol 200 ĉeestis  la d im anĉan kunsi
don. kiun mi ankaŭ  ĉeestis. Mi p res 
kaŭ ploris vidante tian kom pletan  r u 
inaĵon!___ ” B ri ta  sam ideano  sk r i
bas ke la v ag o n a ro  de la m ajstro ,  voj- 
aĝante Parizon, estis  halt ig ita  en G er
manujo. kaj la Rusaj vo jaĝan to j estis  
forsendataj al difinitaj gardejoj.  Pli

malfrue, oni sciiĝis ke D -ro  Z am enhof 
revenis nedefektite  al W arsaw .

R akonte to j  kaj aven tu ro j de la E s
peran t is to j  sendube daŭrigos alveni al 
ni pli kaj pli rapide. K vankam , kiel 
diras S-ro H etzel— oni povas preskaŭ 
plori je la ruin igado de la plej grantia 
internacia kongreso  kiun la m ondo 
jam  konis, tia agado  ne helpos nian 
aferon en la nuna krizo. Ni A m erik
anoj havas an taŭ  ni devon— sanktan  
devon—al la E speran ta  Movado, al 
niaj kom patindaj alilandaj samideanoj. 
—bata lan ta j  f ra to  k o n traŭ  fra to—kaj 
al ni mem. La devo estas la an taŭen- 
puŝado  kaj p ro pagandado  tle nia afero 
kiel neniam an taŭe  en nia historio. 
Kore ni chas la sento jn  e sp r im ita jn  de 
S-ro Jos. Siegel el Cincinnati , Ohio, 
kiu skribas jene:

Digitized by G O O g l ĉ
Original from

UNIVERSITY OF CALIFORNIA



4 AM ERIKA ESPERA N TISTO

A L V O K O  A L  U SO N A J E SP E R A N T IST O J.

La E ŭropa  mili to  estas te ru reca  
so r tb a to  kaj malhelpo kon traŭ  nia 
sankta  afero. In te r  la usona  sam ide
ana ro  ekzis tas sendube multe da tim- 
koruloj kaj seniniciativuloj,  kiuj en la 
nuna krizo pensos, aŭ jam  estas pens
inta: " H o  ve! La esperan tism o p e r
diĝos: la eŭropaj sam ideanoj estas
g randnom bre  devigataj militservi,  kaj 
aroj da ili mortas. Kaj la milito mem 
estas  g ravega  indiko ke la jar longaj 
klopodoj de la tu tm o n d a  esperan tis t
a ro  ne faris impreson sur la registaro j 
ri la te  al la paccelo. Hedaŭregindc, 
tre, tre!  Sed mi ne bavas la povon 
plibonigi la a fe ron ; ni usonaj esper
antis to j  nur povas atendi senmove la 
eventualan rezulton. La movado sen 
dispute ricevos m alan taŭenpuŝon  de 
kelkaj jardekoj,  sed kion iii povas fa 
ri? T ute .  tute nenion. Plie. la afero 
sin ne koncernas pri mia ĉ iu taga  n u 
trado  aŭ bonsano; tial mi min ne plu 
ĝenos pri ĝ i”. Jen  la pensoj de la 
ŝanceliĝuloj. la p lasmokruruloj.

P erm esu  ke ini diru al vi. karaj el
landaj sam ideanoj,  ke ni povas fari 
multe, ja m ultege! Se tu ta  E ŭropo  
es tas  en tum ulto  kaj bruo. ĉiu povas 
senpene kom preni ke tio  grave difek
tos nian aferon tie. La m ovado  ko n 
fuziĝos. inuite «la diversaj grupoj scn- 
es tr iĝo s  kaj disiĝos. Kie an taŭ  la 
mili tkom enco  ekzistis dek grupoj,  tie, 
post kiam leviĝos la pluvnuboj, sin 
trovos n ur  tri an kvar. Konsiderin te  
t iu jn  ĉi m alĝo ja jn  kaj preskaŭ sen 
esperigajn faktojn, ĉiu vera  E speran
ti n t o en Usono tuj eksen tos  la neceson 
multe  plifortikigi,  kaj mi eĉ povas diri, 
p l ip e r f e k t ig i  la usonan organizaĵon. 
Pitt devas sin senli kiel vatbulon, kaj 
varbi novajn rek ru to jn ,  por ke. spite 
la te ru ran  m alpligrandigon de nia an- 
ar l is to  en Eŭropo, la tu tm onda  E sp e r 
an t is ta ro  ĉiam konservadi! preskaŭ la 
saman n o m bron  ile anoj. l .a  alvoko 
es tas  al vi. kara  sam ideano; ne lasu la 
labor*m al l ia  kunulo, al via frato, aŭ 
al la g rupo  eti la proksim a urbo. Vi 
mem devus esti vigla varbanto . Se vi 
en la pafin ta  tem po  iie multe klopodis 
pri la k reskado  ile la E speran to -m ova

do, kom encu nun. N e  estas tro  m a l
frue! Male. la tem p o  es tas  ĝuste  
m atura.  La sankta  a fe ro  bezonas v i
an helpon! Se ĉiu E spe ran t is to  en 
U sono  alt iros nur un u  personon  a l  la 
movado, nia n om bro  duobliĝos. P r i 
pensado tion! Kaj m u l ta j  cl ni facile  
povas gajni t r i  aŭ kvar  novajn m e m 
brojn . La p ro p ag an d o  jam  ne e s ta s  
malfacila, dank’ al la g ran d a  rek lam o  
kiun donis al nia afero  la Chicago K o n 
greso, kaj la ĉ iam aperan ta j  a r t ik o lo j  
en la tag ĵu rna lo j ka j  naciaj gaze to j,  
ĉiuj konas kelkajn fakto jn  pri nia 
lingvo, kaj jam ekzis tas  en la penso j 
de inuitaj neesperan tis to j ,  firma kaj 
tute logika bazo su r  kiu oni povas  
starigi a rgum enton .  Eble es tos  n e 
cese ke vi a lparolu Iri p e rsono jn  s e n 
rezulte, kaj la kvara aliĝos. Se n ur  la  
kvina aŭ la sesa aliĝos, eĉ tiam ne scn- 
kuraĝiĝu, ĉar via laboro  es tas  r iĉe 
rekom pencita .  Se vi estas izolita E s 
perantis to .  eble la sola en via u rbeto ,  
ne dormadi! ĝis kiam vi estos  s t a r ig in 
ta a lm enaŭ g rupeton .  E n  la g ran d a  
urbo  Cincinnati mi laboradis  senĉese  
diini dii jaro j sen ia rezultato . Sed 
mi povis a tendi; mi laboris  kaj a t e n 
dis. N un ni havas sufiĉe ko n ten t ig an  
grupon  tie ĉi. kaj inia laboro  e s ta s  
g randm aniere  rekom pencata .  T io  ne 
signifas ke ni nun perm esas  al ni r i 
pozon sur la laŭroj!  T u te  ne. “Ĉiam 
laboradu” estas  nia devizo. Ne fo r 
gesu  ke “ En unueco  trov iĝas fo r te 
co”. Se vi havas g rupe ton  de tri aŭ  
kvar  anoj.  kiuj laboras  kune h arm onie ,  
ĉu tio ne superas  laŭ graveco la in d i
viduajn klopodojn  de iu el ili? La 
respondon  vi scias. Se vi jam  es ta s  
grupano, p roponu  la enkondukon  de 
nova kaj energ ia  p ropagandagado .

Sanie kiel la tu ta  m ondo  sin tu r n a s  
al Usono kaj a tendas  de ĝi p ack o n 
s e n t o j n  kaj pcrocon en la nuna  g r a 
va militkrizon. tiel sam e pensas la E ŭ 
ropaj sam ideanoj pri ni rilate al nia 
lingvo; tiel same tiuj a tendas de ni 
la konservadon kaj la D IS V A S T 
IG O N  de nia ideo.

Jos. IU Siege!.
Pre/ ..  “T he  Chiti. E sp e ra n to  Socie ty” .
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OFFICIAL COMMUNICATIONS

Esperanto and the European War

Like a th u n d erb o lt  from the  clear 
sky comes the  news of a  conflict of 
nations which bids fair to  be more 
general and  m o re  b loody than  any 
war in the  w orld 's  his tory . I t  brings 
sadness to  us as a  nation  but its ho r
rors are b ro u g h t  hom e m ore  closely 
to those of us w ho have been E spe
rantista d u r ing  the  past  e igh t or ten 
years. In th a t  time we have become 
acquainted personally  and  by co rres
pondence w ith  hundreds of individ
uals of all the  nations involved in the 
present st ruggle .  T here  has g row n  
up between u s  a true  family re la 
tion and an apprecia tion  of the  true  
meaning of the  b ro th e rh o o d  of man.

The avowed neu tra li ty  of o u r  coun
try is with us a real neutrality . O ur 
close fr iends are  to  be found in every 
one of the w arr in g  factions and  our

Google

sym pathy  m us t of necessity  be with 
all.

W h a t  p a r t  will F .speranto play in 
th is  g rea t  s trugg le?  Its  first accom
plishm ent is a lready  being  revealed 
to  us. T his  ou tbreak  occurred  on 
the  eve of the  ten th  in te rna t iona l con
g re s s  in Paris  and  found m an y  dele
g a tes  from all na tions s tranded  in 
that city, o r  on their  way there.

Even a t  this early  date we are  r e 
ceiving news of p ro tec t ion  and  shel
te r  to  ou r  American delegates,  in 
France. G ermany. Sw itzer land  and 
Great U rbain  and  tile final and full 
repor t  of these incidents will reveal 
a  friendliness unknow n to  a n y  but the 
real E sperant isis. W h a t  is true  of 
o u r  ow n fellow co u n try m en  will be 
true  of those of all nationalities, for 
in E speran t is ta  there  is a  tru e  super-

Original from

UNIVERSITY OF CALIFORNIA



6 AM ERIK A ESPER A N TISTO

nationality. A prom inen t E sp e ran 
tist and  business m an  recen tly  said "I f  
I were in Europe today  I would ra 
th e r  have a m em bersh ip  card of an 
E speran to  Association than  an A m er
ican passport and  a  pocket full of le t
ters of credit.’’ T his  is a s t ro n g  
sta tem ent,  but is it not a t ru e  oner  
C om fort and safety in Europe today 
are  not comm odities to  be bought. 
The rich as well as the p o o r  are 
s tranded  and equally helpless.

E sp e ran to  in E urope  is essentially 
the  language of the masses. A  large 
propor tion  of those w ho know  it, who 
use it and  w ho are  filled w ith the 
spirit of tolerance a n d  f ra te rn i iy  
which always goes with it a re  the 
m en and youth  of the  several nations 
which arc  s t rugg ling  for the  su p rem 
acy. Undoubtedly  they will meet, on 
the batt le  field, in the prison and  in 
the  hospital.  N ational pride will 
yield before hum anity  and  the  fra te r 
nity  of E speran t ism  and  we shall be 
able in the future to record  deeds of 
heroism, self-sacrifice and  kindness 
which could have come from no th ing  
else in the w orld  than  the b ro th e r 
hood which has existed am o n g  E s 
perantigis for the  last twenty-five 
years  and which is becom ing  firmer 
every day. T he  few thousands  of dol
lars which have been spent for E s 
peran to  p ropag an d a  will do m ore  to 
avert  the h o r ro rs  of war than  the 
millions which have been spen t to 
ward  the  p rom otion  of universal 
peace. Peace is an ab s t rac t  ideality; 
Esperan t ism  is a spon taneous  and  
living reality. Peace is the d is tant 
goal to be a tta ined ; E speran t ism  is 
the accomplished fact.

D isturbed conditions on the  Conti
nent are  bound to  halt the  tr ium - 
>hant p rogress  of our propaganda, 
o r m any  of ou r  p ropagandists  are  in 

the field. H owever,  the objec t  lesson 
which this w ar will furnish will dem 
o n s tra te  conclusively the  indirect ad 
vantage  tow ard  universal peace and 
universal toleration, which m ay be 
derived from com m on knowledge of 
a  universal tongue which has a lready 
done so much to p ro m o te  in te rna
tional u n d ers tand ing  and  in te rn a t io n 
al confidence am o n g  the  paw ns in the 
game. It is not beyond hope of pos
sibility that in the future  some of this 
spirit m ay  be found in high places 
arni help to  prevent such a  tu rn in g  of 
nation agains t  nation, for all time.

It is m ore  than  ever o u r  du ty  as

m em bers  of our national association 
to  safeguard the in te res ts  of E sp e ra n 
to  while ou r  E uropean  sam ideanoj are 
otherwise engaged. T h e re  are  in our 
midst tens of thousands  of men and  
women from all na tions  of the  world. 
D irec t p ropag an d a  am o n g  these  
m eans indirect p rop ag an d a  in the  
countr ies from which they have come. 
W e  in A merica m ay not need E sp e 
ran to  as  a language but we do need 
the  underly ing  sp ir i t  which a lw ays  
accom panies  it.

W ith  the success o f the C h icago  
congress  behind us and  the  poss ib il
ities of the San Franc isco  co n g re s s  
before us we never w ere in a b e t te r  
position to  p ro m o te  o ur  language  
and  o ur  ideals. Shall we each one of 
us resolve to  do individual a n d  ef
fective work for E sp e ran to  d uring  the  
presen t year?

N EC R O L O G Y

W e received to o  la te  for publica
tion in the last issue of the  m agaz ine ,  
the  sad news of the  sudden d ea th  of 
Mr. Lewis B. L u d ers  of Philadelphia ,  
Pa., in Leipzig w here  he had g o n e  in 
a vain pursuit of health . Mr. L u d ers  
was one of ou r  m o s t  active and  val
uable pioneers. O ne of the founders  
of the  Philadelphia  E sp e ra n to  Society, 
he was for m an y  y ea rs  its successful 
president, and teacher  of its classes. 
A shor t  time ago, Ee was forced to  
give up all active w o rk  by rea so n  of 
his impaired health, th o  his u n sw erv 
ing  loyalty to  the  cause rem ained  un
diminished. His wife was Jean  S m ith  
M unro  of E dinburgh .  Scotland, w hom  
he m et a t  an E sp e ran to  C ongress  in 
Europe. O n behalf of the  E sp e ra n 
tis ta ro  th ro u g h o u t  the  country , we 
extend  our h eartfe l t  sym pa .h ics  to  
her in this bereavem ent,  feeling k een 
ly the  loss in our ow n ranks  of a true  
an d  devoted E speran t is t .

O ur sym path ies  a lso  go out to  D r. 
D. O. S. Lowell, H e a d m a s te r  of the  
R oxbury  Latin  School, E x -p rcs idcn t 
of E A N  A. and  one o f  the  best  know n 
E speran t is ts  and  educa to rs  in th is  
country , w hose wife  departed  th is  
life during  the past  m o n th .  Dr. L o w 
ell’s many E speran t is t  frien-ls th ro u g h  
the ir  official o rgan , ex press  their  c o n 
dolences to  h im  in hi.- sorrow.

E N D  O F  O F F I C I A L  P A R T
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T U T P A C IF IK A  E S P E R A N T A  K O N G R ESO

Spite la fakton ke la tu ta  E ŭropo 
batalas, la P anam a Pacifika In ternacia 
Ekspozicio p rogresas rapide. La 
registaro ekspozicia opinias ke la eŭ 
ropa batalo ne havos m albonan efi
kon. Vere. ne ĉeestos tiel m ulte d? 
fremdaj v izitan to j kiel se ne estus ba
talado, sed aliflanke. U sonanoj kiuj 
intencis iri al la m alnova m ondo sen 
dube ŝanĝos siajn  in tencojn  kaj “vi
dos A m erikon unue.” T ial ni esperas 
ke eĉ se la eŭ ropa d isputo daŭros, 
ne estos pli m alm ulte la nom bro  da 
v izitantoj ol venus en tem po paca.

La 635 ak reo j rig ard ata j el diver
saj vidpunkto j ŝajnas esti en furioza 
konkurado p o r la supereco en la ĉiel-

can influon en la ko lo rp iano; p int- 
havaj tu ro j s ta ra s  ĉie Kiel gard an 
to j. kaj en la m ezo de ĉiuj kreskas 
g ran d a tu ro  ŝtala kun altceo  de 435 
futoj. T iu ĉi "T u ro  de Juvelo j” 
b riletos kiam la suno aŭ s e rĉ a n to j 
brilos su r ĝi.

Cie estas agem eco kaj koloro. La 
brunaj m onteto j tran s  la golfeto, la 
verdaj deklivoj de la Prezidio, la be
laj bluaj akvoj de la golfeto, kaj la 
m ultaj ko loro j de la nova San F ran 
cisko. kiu rigardas la baspozic ion  de 
s a natu ra am fiteatro, provizas bele
gan kadron por la ko loro j k iujn Jules 
Guerin ordonas ke mil pen tristo j per
fektigu.

La Palaco Hortikultura
linio. G randegaj e lm ontraj palacoj 
kun Pom pejruĝaj tegm ento j kovras 
43 ak reo jn ; la kupraverdaj kupoloj 
de la palacoj kaj la oranĝko lo raj ku
poloj de la ce n tra  ko rto  havas poten-

Di,,„zmi,, Google

La vastaj florejoj kaj la bulvardoj 
havas random  el verdajoj kaj ŝajnas 
konduki al la kupolego de la Palaco 
H ortiku ltu ra  ĉirkaŭata per Saracenaj 
tu re to j kaj belaj kreskajoj.

UNIVERSITY OF CALIFORNIA
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D ek el la dekunu e lm ontraj pala
coj jam  estas konstru itaj, kaj la P a
laco de B elartoj, fa rita  el ŝta lo  kaj 
betono , estos p re ta  post m alm ultaj 
sem ajnoj. F esta  H alo, la laste ko
m encita konstruajo , levigas siajn  a r
kaĵojn grandajn  kun p rom eso  de frua 
plenum o. L a “K o rto  de la K var Se
zonoj," granda laboro  de H enry  Ba-

La K o rto  de la K var Sezonoj

con, elpensin to  de la “ L incoln M em o
rial,” estas la unue p re ta  el kvin k o r
toj. E ĉ sen la lokigo de siaj m uraj 
pen tra jo j ĝi estas m irinda bildo kun 
siaj m alpalaj koloroj, ŝaŭm antaj fon
tanoj kaj a rbeto j florantaj.

Cie skulp ta jo j m etigas, ĉie anĝel- 
egoj, elefantoj, ra jd isto j, kaj m ilite
maj giganto j iras laŭ la deziro de 
ŝtalaj kabloj al siaj lokoj su r grandaj 
arkaĵo j, altaj tu ro j, aŭ niĉoj ŝirm ataj.

La p le jm ulto  el la naciaj p a rto p re 
nanto j nun bavas kom isiadojn tie ĉi 
por p repari iliajn elm on tro jn  kaj kon
struaĵo jn . Ni devas m em origi ke 
dum la ekspozicio en St. Louis, Jap a

no bata lis kon traŭ  R usujo  kaj sam 
tem pe havis bonajn  elm on tro jn  kaj 
k o nstruaĵo jn  ĉe la ekspozicio. La 
nunaj kondiĉoj estas sim ilaj. La 
plejm ulto  el la eŭropaj kaj aziaj na
cioj in tencas partop ren i en nia E ks
pozicio. K vankam  ili batalas, iliaj 
kom isianoj jam  estas tie ĉi kun la 
m ono por prepari la konstruaĵo jn , 
m ulta j el iliaj e lm ontraĵo j estas nun 
ĉe la Ekspozicia loko, kaj aliaj jam  
venas per vaporŝipo  al San F ra n 
cisko.

D -ro  H . W . Yem ans, p rezid in to  de 
la Sesa In tern ac ia  K ongreso, devis 
reveni al la F ilipinaj In su lo j la kvinan 
de aŭgusto  post m allonga v izito  al 
San F rancisko. La K ongresa K o
m ita to  donis al li akcepton  la lundon 
an taŭ  lia fo rvetu ro  kaj krom  la anoj 
de la San Franciskaj K luboj ĉeestis  
m ultaj sam celantoj el O akland , B er
keley, San Jose, Santa Rosa, R ed 
w ood C ity kaj A lvarado. N i havis 
bonan p rogram on kun paro ladoj, k an 
to j kaj soloj. P oste  ni serv is g lac i
aĵo jn . Dum la res tado  de D -ro  Y e
m ans la T .E .K . K om itato  m ulte k u n 
venis por in terparo li kaj li al ni m ulte 
diris pri es tin ta j kongreso j, ankaŭ  do 
nis al ni siajn  opiniojn pri niaj su b 
kom ita taj bezonoj kaj financaj p o s tu 
loj. Ne estas necese diri ke ni uzos 
liajn proponojn , ĉa r ni ĉiam  d ez iras  
kaj petas sugestiojn.

La Loĝada K om itato  nun p re p ara s  
sta tis tiko jn  pri la prezoj de d iv ersa j 
hoteloj kaj m anĝejoj por e s to n ta j v i
z itan to j al la Ekspozicio kaj E sp e ra n 
ta K ongreso.

La tu ta  m ondo bonvenigos en  San  
Francisko  dum  1915.

A. S. V in ze n t
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“LA DEKA” (that never was) IN PARIS
(The following rep r in t  from our es teem ed  co n tem p o ra ry  “T h e  British 

Esperantist", we believe will be of special in terest  to  o u r  readers ,  giving, 
as it does, an  excellent first-hand account of the c ircumstances su r ro u n d 
ing the d is ruption  of ou r  “D ek a”.— Ed.)

In the face of th e  appall ing events 
that have taken  place in so sh o r t  a 
time, words fail to  express one's shock 
and sorrow, and  the  h o rro r  of all that 
has and is h ap p en in g  in Europe. T he  
blow that has fallen on the  w orld  and 
Esperantists everyw here  came like a 
thunder-clap, w hen the sky  was blue 
and the sun shining.

Our sym path ies  go  o u t  to  our 
French Geamikoj, w ho have worked 
so long and zealously to  make LA 
DEKA the  brill iant success th a t  it 
promised to  become. W e  feel very 
sorrowful for our beloved D -ro  Z am 
enhof. and long  to  know of his safety. 
For our karaj Espcrantistoj-Ciulandaj 
we feel the  deepest sym pathy ;  and 
last, but not least,  we unite with our 
own President, Mr. Mudie, in m o u rn 
ing over the t radegy  which has b ligh t
ed our most a rd e n t  hopes for LA  D E 
KA in Paris.

On A ugust 1. about 3 o ’clock, a 
large party, u nder  the  leadership of 
Mr, A. Gracey, of London , left Vic
toria Station bound  for Paris  via Ncw- 
haven and Dieppe. V arious rum ors  
had been atloat,  but they  seemed so 
unbelievable and  so  unthinkable  tha t  
only four of the  num ber elected to 
remain behind. F o r  m onths  past  had 
we not looked forw ard  to  this Con- 
cress? It was no t  an occasion to  be 
lightly given up! and  we set out full 
of expectation of a good  time. A r 
rived at Newhaven, and  go ing on 
board the s te am er  “ B righ ton”, we 
heard various accounts  of difficulty 
in getting F ren ch  m oney  for English ; 
also that som e E speran t is ts  had re
turned from F ran ce  th a i  uay. But 
we fancied they  m us t be unnecessarily  
nervous; there  would be no  difficulty 
for us at the  A kcep te jo  in g e tt ing  
change! Antaŭen!.. .  L an d in g  at 
Dieppe we h u r r ied  tow ards  the w ait
ing train, g e t t in g  o ur  baggage chalked 
without delay as  we passed th rough  
the “douane” ; some, indeed, did not 
even stop for  this, but m arched  on, 
and no one said a  w ord!  O ni vidas,

ke ni estas bonaj E sperantistoj, m i
ekpensas! “Did yo u  ever get th ro u g h  
the  custom -house  so eas i ly  before?” 
said a  m an  in the c row d  to  me. as  we 
proceeded to  the train. “ I th ink  it 
must be on account of all these E s 
peran t is ts ,” he added, as  he saw the 
green  labels all a ro u n d  him. But we 
were soon undeceived, fo r  conversa
tion in the  tra in  with those  w ho had 
only jus t  been told of the fact, and  al
so the sight of the  mili tary on guard, 
informed us of the  t ru th  th a t  F rench  
mobilisation had begun. A  y oung  
French lady told us in b ro k en  E n g 
lish that there  would be no  tra ins  out 
of Paris  after  m idnight.  "W h y ?"  we 
asked. “ Because it is wars, it is wars.” 
she repeated  over and  over again. “ I 
cannot th ink  w hy you E ng lish  are 
coming to  P a r is ;  I come to  say g o o d 
bye to  seven of my relatives w ho will 
have to  fight.”

At Ponto ise  the  driver of the  tra in  
had conversa tions with the  men 
g uard ing  the  route— at the  la t te r  place 
the raised voices sugges ted  som ething 
w ro n g—but it all ended with a laugh, 
and  to the sound of “ Vive l’angla is” 
we res ta r ted  for Paris . T h e  Gare St. 
Lazare was crow ded with people and 
luggage, but there  was a gen e ra l  sca r
city of officials and  p orte rs .  N’ow we 
began to  realize the  difference be 
tween a conscrip tion  co u n try  and  our 
own England. R egis te red  luggage 
could not be found; at last the  party  
made its way into the s tree t  and  the 
rain to  tw o  char-a-bancs waiting  for 
“la karavano  de Dean & D aw son”. 
Each vehicle was draw n by  six beau
tiful black horses. “ W e shall be fo r
tunate  if we reach the ho te l  before the 
horses are  requisitioned,”  rem arked 
someone. Some of the  E speran t is ts  
had seen Mr. Mudie, w ho m et our 
tra in  at St. Lazare, to  advise  us to 
get  back to  the s ta tion  ea r ly  in the 
m orn in g  to  re tu rn  to  Eng land ,  as  no 
congress  could be held. W e  felt Bu
d a p e s t  sy m p a th y  with o ur  French 
samideanoj. A i te r  all the i r  efforts for
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the  D E K A  to  have to  fight instead!
T h e  drive th ro u g h  Paris, d a rk  and 

deserted, com pared  with the  station, 
was a  co n tras t  to  the  excursions round  
the  city that had been p lanned by the 
C ongress!  T he  search ligh t from the 
Eiffel T o w er  flickered over  us, and 
the  river,  with its m any  bridges, 
looked charm ing. At last we s topped 
a t  the  tw o hotels  in the rue Jacob, 
where the  various people found each 
his or her own destination. T he  peo
ple of the  H o te l  St. Germain  d’O rlean 
received us p leasantly  and  gave us 
supper, of which we were in need. 
But all were very grave, par t ly  from 
sym pathy  with the F rench, and  partly  
from anxie ty  as  to  the  possibility of 
leaving sufficiently early  in the  m o rn 
ing. "W e have tw en ty -four  hours  for 
g e tt ing  aw ay” was the  word passed 
from one to  another .  M ost went to 
the ir  room s to  res t  for a few hours, 
if not to  sleep. W e  liked the  co m 
fortable  o ld-world hotel, and  could 
have been so happy there  during  the 
days of the Congress .  A th u n d er
s to rm  broke over Paris  in the early  
hours, and vivid lightn ing  il luminated 
our unaccustom ed surroundings . Be
tween 6  and  7 o ’clock the party  began 
to  collect in the vestibule, but it was 
not easy to  discover the o thers ,  as  we 
had not as yet learnt their  nam es or 
num ber in the hotel. Breakfast, too, 
seem ed unatta inable ,  even u n rea so n 
able, a fter  ou r  late, or, ra ther,  very 
early, meal. Also the  propr ie to rs  of 
the hotel had been up all n ight p re 
par in g  for their  men to  leave. O ne 
young  lieutenant m arched  out in reg i
m enta ls  to  a taxi as  we s tood round 
the door waiting for the  o thers.

M any soldiers were g o ing  off in the 
ea r ly -m orn ing  sunshine; o ther  taxis 
s tood a t  o th e r  doors waiting  for o th 
er sm art  y oung  men, w ho presently  
were whirled off with a far-away look 
on their set faces. Lit tle  g roups 
passed along  s ta t ionw ards—reservists 
accompanied by their  womcn-folk, 
sonie of whom wore a look of co n 
scious satisfaction in thus being  
ready  to  give up their dear ones to 
the service of their  country . Many, 
doubtless, thus masked their fears— 
and  it s truck me as  infinitely sad and 
pathetic. T hose  who had already 
parted  with their relatives, and  had 
tu rned  to face responsibilities alone, 
were w eeping and red-eyed. Poor 
Paris! T here  was no enthusiasm 
tha t we saw—they did not want war.

Did anyone, except the  a rm am en t
firms?

N o vehicles seem ed available for us 
and  a t  last,  a f te r  a quick breakfast ,  
we tr ied  carry ing  o u r  ow n luggage. 
In vain, for we only succeeded in g e t 
t ing  as far as  the  o th e r  hotel, and  
there  we had to  wait till p resen tly  a  
taxi dashed up, b r in g in g  tw o  ladies 
to  the hotel. O u r  co n d u c to r  and  p a r 
ty literally '‘com m an d eered "  tha t  tax i ,  
piling o ur  luggage on  it as high as  it 
would go. and Mr. Gracey, sp r in g in g  
up by the unwilling driver, a c c o m p a 
nied him to  the s ta tion , while we, th u s  
happily relieved of o u r  burdens ,w alked  
the long  walk across  the  city.

A rriv ing  a t  St. Lazare ,  we fo u n d  
o ur  difficulties were only beg inn ing . 
An ever- increasing c row d  blocked th e  
en trances to  the  p la tform s, and  as 
each, once more, carr ied  his o r  h e r  
ow n b ag  or suitcase, the block w as  
formidable; so was th e  heat! S o o n  
we w ere hopelessly  separa ted  f rom  
the o thers, and  it w as  only by s t ra in 
ing  every nerve th a t  Miss Staveley  
and  I m anaged  to  keep together.  At 
last we were on the  platform , hav ing  
got th ro u g h  the  ter r ib le  crush at th e  
barrier. Some kindly  A m erican s  
helped us to  find seats  in their  c a r 
riage and to  put our bags on the rack .  
They  had come from Switzerland, in 
tend ing  to s tay  some weeks in P a r i s ;  
they  had been obliged to  spend som e 
part  of the night on  the  station, a s  
did m any others, and  they said it w as  
a pitiable sight to  see families s ea ted  
on the p la tform s unable  to  get  food  
for the children, and  to w ard s  m o rn in g  
th ings were made m uch  worse by t h e  
presence of a lot of drunken  people. 
H ow  well off were we by co m p ar iso n !

T he  scenery  from Paris, via P o n 
toise to  Dieppe, was very p re t ty  in  
the sunshine, the brill iant g reen  o f  
pas ture land  and  w oods co n t r a s t in g  
with fields of golden corn, som e of 
which was cu t;  but th e  reapers  w ere  
off to  the war, leaving the grain  u n 
carted.

At Dieppe the quayside in fron t o f  
the  “douane” was lined with w a it in g  
people, all ca rry ing  luggage. P o r te rs ,  
too. had gone, leaving only a few nec
essary  older men to  carry  on  the  
work. O ne solitary  bell tolled for 
af te rnoon  service, rem ind ing  us su d 
denly th a t  it was Sunday af te rnoon ,  
and we watched the li ttle processions 
of boys and girls, u nder  the care  of 
white-capped Sisters of Charity , g o ing
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to thcir place of worship. Some of 
the children were allowed to  s tand  for 
a few m om ents  to  look a t  the  s tran  ge 
sight of so m an y  foreigners waiting 
tor the nex t boa t to  take them  away 
from the F ren ch  shore.

By this time the  need for food, and 
especially for som eth ing  to  drink, be 
came pressing, for the  sun was hot. 
Leaving luggage in the  care  of those 
who remained by theirs, we w ent off 
to forage; m a n y  o th e rs  had already 
done the same, an d  the  res tau ran ts  
were crowded; m en w aite rs  had  de
parted, and  the  waitresses  strove va
liantly and cheerfully  to  supply the 
wants of the  invaders— it was neces
sary to wait one’s  tu rn . A t last we 
helped ourselves to  b read  and cheese 
the only food within our  reach! and 
when the long-waited-for " th e” was 
brought, we had  the  opportun ity  of 
paying for w hat we had  “co m m an 
deered” ! At a buffet on the quay a 
quantity of fruit was seized on by 
hungry travellers, bu t  no one was left 
in charge to  take  the  m oney  for the 
same. W e  supposed th a t  the  owner 
had brough t his goods for  sale, and 
been given no time to  find a subs ti
tute. Such arc  som e of the  effects 
of conscription. W o m en  w ere al
lowed to  pass the  barr ie rs  at the  s ta 
tions. and on to the boats, w ithout 
question; men had to  show their  pass
ports— part ly  on account of spies— 
partly to p revent any  F ren ch m an  leav
ing his co u n try  a t  this time. Again 
we waited long  on the  quay  for the 
coming boat. Finally, unearth ly  
noises from the  siren told of he r  ap 
proach. M any men were re tu rn in g  
to France  from England. As the 
last man stepped off the  g angw ay  the 
crowd began slowly to  move on to it, 
and for tw o  hou rs  they  filed on with 
their luggage— exam ination  of pass

ports  causing much delay. Laden  to 
the utmost, the  boat m oved  from the 
quay a shor t  d is tance; th en  began the 
w ork  of tak ing  off th e  luggage 
brough t ,  and  p u t t in g  on  m o re—a slow 
business with  the crane. M ean
while we s tood on deck scann ing  the 
faces oL the  s t il l- increasing crow d on 
th e  shore ; to o u r  jo y  we espied  six of 
o u r  p a r ty  w ho had missed the train 
at St. L azare—they  signalled tha t  they  
were com ing by  an o th e r  boat.  (There  
w ere tw o m ore  boa ts  th a t  evening, 
and we heard  a f te rw ard s  of their  safe 
arrival by the last one).

A bout 6.30, in bri ll iant sunshine, 
which glorified the  qua in t old town, 
we looked our  last a t  the  white cliffs 
of Dieppe, and  a t  the various  groups 
here and  the re  on the  land ing  stages, 
w ho waved and shou ted  “Vive l’An- 
g le terre .” Soon the  choppy  sea and 
the weariness of it all, an d  the  disap-

fiointment and  sorrow, an d  w ant of 
ood, had the ir  effect on th e  crow ded 

shipload of passengers ;  very  few, if 
any, a l to g e th e r  escaped seasickness. 
1 o verheard  a few w ords be tw een  two 
gen tlem en : “ I have c rossed  the  A t
lantic tw en ty  times and  never saw 
any th in g  like this before ,"  as  he 
g lanced hurr ied ly  round  on  his fellow 
travellers. “A nd I have never felt 
like th is  before.” said the  o ther ,  as 
he gazed out to  sea, while I heartily  
sym pathised  with the  tone  of self-dis
gust in which he said it, as we, too, 
gazed out to  sea!

By the  time N ewhaven w as  reached 
we were quite exhausted, and  if it had 
no t  been tha t  we w ere on  free, and 
not conscription, soil, and  so th a t  the 
help of a po r te r  was available to  carry  
our  bags and conduct us to  the train, 
we m igh t “have been the re  still."

E. Miller.

SUR NIA

Dank* al la genera la  militfrenezeco 
inter niaj transoceana j nacioj nia r ice
vo de a l i a ln d a j  gazeto j estas tre  m al
granda. K ro m  la nereguleco  de la 
poŝto, in ternaj kondiĉoj devas m al
helpi. aŭ a lm enaŭ  p rokras ti  la  e ldonon 
de multai el ili. Ne estas necese 
konsili n ia jn  legan to jn  ke ili es tu  
paciencaj r i la te  la  nericevon,—aŭ pro-

TABLO

kras ti tan  ricevon de la abon ita j  de ili 
E ŭro p a j  gazetoj. Se tio ĝenas al ili, 
ĝi duoble ĝenas al la diversaj redak
cioj.

In te r  la kelkaj akura te  ricevitaj el
donajoj estas la 18a kaj 19a numeroj 
de “T he  E sp e ran to  M onth ly”. Zorga 
t ra legado  de ili rep o r ta s  al nia a ten to  
la gravecon kaj unikecon de tiu eldo-

Gougle Original from
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najo. Grava respondeco  res tas  al tiu,' 
kiu p re tendas  instrui la E speran t is ta jn  
infanojn, ĉu junaj p ro  jaro j,  du pro 
mallonga s tudado  de la lingvo. Mal
f r u a d o  de e ra ro  estas  dufoje tiel m al
facila kiel le rnado  de veraĵoj. Tial, 
inter la m ultaj kaj diversaj fakoj de 
la "M o n th ly ”, ni tu rnu  precipe al la 
konsilo al lernantoj.  T iu  fako r im a rk 
inde enhavas ekzem plon pri t radukado  
de anglaj frazoj en esperan ta jn  fra
zojn. De kom enco  ĝis fino ĝi silente 
diras "ne provu t r ansp o r t i  la preciz
ajn vorto jn  kaj f razm anierojn , sed, 
analizu la signifon de la frazo, aŭ v o r 
to, kaj precize esprimu ĝin per taŭgaj 
esperan ta j  vorto j  kaj f razo j;  n u r  t ia 
m aniere  povos oni verki aŭ bonstile, 
korekte, aŭ eĉ tu te  kompreneble .”

M algraŭ  la genera la  bonegeco  de la 
dirita fako, m  trovas  en ĝi kelkajn 
evitindajn vorto jn  kaj esprimojn. "Cu 
vi a inas vetur i  p e r  vagonaro .” O ni 
am as Dion, gepatro jn ,  landon, eĉ eble 
florojn, sed estas sufiĉe ke oni ŝa tu  la 
p liparton da nevivantaj ob jektoj,  a m 
uzaĵoj, ktp.

“Diligentu kaj finu vian taskon.” En 
nia kolekto  da v orta ro j ni povas trovi 
nenian aŭ to r i ta to n  por verba uzo de 
la radiko “dil igent”. Laŭ nia esploro, 
"aldoniteco” signifas ‘‘addiction to ” 
tu te  malsam a ideo de “devotion". 
Kial ne “sindoneco” ? Certe, en nia 
l i te ra tu ro  oni plej ofte t rovas  tiun v o r 
ton, tiurilate.

Eble “recu m b en t” estas “m als ta ra”, 
sed, "m a ls ta ra” ne ĉiam es tas  "recum 
ben t”. Sidanta, kuranta ,  naĝ an ta  p e r

sono estas  “m a ls ta ra” .
“Cu vi bonvolu ins tru i  min, k tp .” 

Kial ne "bonvole in s tru o s”, "bonvolos 
instrui", ans ta taŭ  la uzita  frazo? Kian 
aŭ to r ita ton  por  "bonvolu  instrui” ?

En la ins trua  kaj in te resp lena  a r t i 
kolo pri la “ Brita K v erk o” (paĝo  99) 
oni " tranĉis  el la  ŝelo ĉefliterojn de la 
am a t in o ”. T io  es tas  ja  ebla, sed pli 
kredeble oni tranĉ is  la  li tero jn  “en  la 
ŝe lo jn”, " l l i  faris ve tur ilo jn  de puŝ-  
a l  ŝarĝ-” . Cu ne "ĝ is” ans ta taŭ  “a l” ?

La am baŭ  num ero j enhavas m u l to n  
pri E sp e ran to  kaj la K nabskolto j,  eĉ 
speciala  ekzercaro  p o r  Skoltoj (p a ĝ o  
9 / )  kies anglalingva ŝlosilo  sin t r o v a s  
je  la fino de la gazeto. E n  am baŭ  e s 
tas bonegaj modeloj de kom ercaj le
te ro j ;  la t re  legindaj le tero j de “ U n d e  
Bill” ; novaĵoj pri la e sp e ran ta  m o v a 
do, ktp.

La " Ju ly -A ugust"  n um ero  en h av as  
bonegan t radukon  de la angla  k las i
ko, "T h e  Spider an d  th e  F ly”. L a  
t rad u k in to  konservas la o r ig inalan  r i t 
mon, sam tem pe ev itan te  t ro u zad o n  de 
tiu malbenaj© al e sp e ran ta  poezio,—  
la abom eninda apostrofo . G ra tu lo jn  
al la verk is to  kiu povas esperan tig i  a n 
glan poezion, tiam aniere  ke oni ne d e 
vas ruĝ iĝ i p ro  la o f ta  lameco de t ia j  
provoj.

Resume, “ E sp e ra n to  M onth ly” e s t a s  
t r o  valora  gazeto  ke ĉiu angle p a ro l 
an ta  E spe ran t is to  ne devu meti ĝin  in 
te r  siaj abonajoj.  L a  ab o n p rezo  e s 
tas m algranda, kaj oni povas an k o ra ŭ  
pli malalt igi ĝin per kunab o n o  kun  
Amerika Esperantisto.

KRONIKO NORDAMERIKA

A N N A P O L I S ,  M D. La ta g ĵu rn a 
lo “ E vening Capital”, kiu jam  m ult
foje reklamis nian aferon, en an taŭ  ne 
longa eldono, presis bonan art iko lon  
pri nia Deka K ongreso . O ni povas 
danki, kompreneble ,  la senlacan sam 
ideanon, P a s t ro  Smiley, pro la  rek la
mado.

A T L A N T A . GA. Ce la In te rnac ia  
K ongreso  de la Disciploj de Kris to , 
kunvenanta  en ĉi tiu u rb o  dum la se
majno. O k t  7— 14, oni pe tas  ke ĉiuj 
E speran t is ta j  vizitanto j vizitu la E s 
peran ta  delegito  en la urbo— D -ro Ce
cil S tockard. 909 Em pire  Life Bldg. 
D -ro  S tockard  jam  anoncas per Ia 
urb tag j urnaloj, ke li deziras renkon t i

ĉiujn de la E sp e ran t is to j ,  kaj a n k a ŭ  
ĉiuj kiuj es tas  in te resa ta j  pri la i n t e r 
nacia lingvo. Li esperas  fari m u l te  
da p ropagandado  dum  tiu s e m a jn o  
kaj ni deziras al li p lej bon an  s u k 
ceson.

C I N C I N N A T I .  O. D um la p a s in ta  
m onato , la loka socie to  bonvenis al la  
urbo. b o nekona tan  sam ideanon . S - r o  
T. \V. Palm er cl Philadelphia, k iu  
vizitis ĉi tie survoje a l  San Franc isco .  
Car S-ro Palm er nur  restis  dum m a l 
multe  da tempo, oni ne povis fari p o r  
Ii tiel multe kiel estas  dezirita.

P er  la penadoj de S-ro E. H . B eck 
er, kiu est is  la deleg i to  de la C incin
nati Societo al la Sepa en Chicago, la
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plej grava loka tag ĵu rna lo  p resis  bo 
nan artikolon p ri la K ongreso,—spec
iale pri la sukceso de la opero  “ Gale- 
teo”.

COLO. S PR IN G S. C O L O . P ost 
kelkaj monatoj de dorm ado, la loka 
grupo E speranta vekiĝis, kaj m ulte

lal>oras. Ni g ra tu la s  ilin ke ilia sek
re ta rio . S -ro J. T . W hite, 410 Colo. 
Bldg., estas la unua kiu sendis grup- 
ko tizajo jn  a l la C entra O ficejo de E. 
A. N. A. p o r  la nuna jaro . Ni esperas 
ke ili daŭrigos la bonegan  laboron  jam  
kom encitan.

N O V A J L IB R O J

PRINCO V A N O ’. 35 cendoj; tole
bindita. 75 cendoj.
Nuntempe, por esti valora, libro 

esperanta devas plenum i du kondi
ĉojn; unue, la o rig inalo  (se la libro 
estas traduko) devas enhavi veran li
teraturan m eriton ; due, la E speranto  
devas esti pli ol o rd inare  bona se oni 
volas ke la libro trovu  lokon in ter la 
daŭranta lite ra tu ro  de la lingvo. 
Princo Vane’, laŭ am baŭ  kondiĉoj, 
meritas altan  lokon en nia am pleksa 
esperanta biblioteko.

La originalo estas el la p lu iro  «le 
Profesoro A rio Bates, kun Ia kun la
borado de lia edzino, kaj aperis an taŭ  
multaj ja ro j. P rof. B ates jan i de 
longe estas ĉefo de la ang la  fako ĉe 
la “M assachusetts In s titu te  of T ech 
nology.” kaj estas fam a p ro  sia bo
nega stilo kaj la pureco  de la angla 
lingvo sia. La lib ro  estas feina ra 
konto, sprita, fantazia kaj p lena je 
strangaj aventuro j de la ju n a  princo, 
kaj pro tio, kaptas kaj tenas la in te
reson de la juna leganto. La pliaĝa 
leganto trovas tu te  tra  la rakonto , 
subtavolon da filozofo, kaj duoble 
ĝuas la legadon.

La tradukin to . S-ro H a rris , estas 
unu el la plej sperta j el niaj usonaj 
Esperantistoj, kiel ankaŭ unu el la pi
oniroj de la afero  en nia lando. Ne 
sole li donas al ni tu te puran  kaj fa
cile legotan tekston , sed li sam tem pe 
konservas la stilon  de la geaŭtoro j, 
trovitan en la originalo, kiel m irinde 
nur tiu scias, kiu povas kom pari la 
tradukon kun la originalo.

Princo V ane’ m eritas, kaj sendube 
trovos lokon in ter la klasikoj de es-

Oigitized by Google

p eran ta  lite ratu ro . Gi havas duoblan 
intereson al la usona studen to  p ro  la 
fak to  ke la angla eldono estas m al
ofta, kaj n u r la esperan ta teksto  po
vas esti facile aĉetata.

N A T U R A L  E D U C A T IO N , W inifred 
Sackville-S toncr, ( In  English). Bobbs 
M errill Co. $1.00.

In  th is day  of bo ttle -fed  and kin
d ergarten  educated babies it is re 
fresh ing  to  m eet a  real m other, who 
understands her own child and  has 
the ability  and  the patience to  be its 
first in structo r, and its  com panion a l
ways. W hile it is not given to  all 
m o thers to  so com pletely form  the 
foundation o f the education  and ch a r
ac te r of her child as was the case 
with the au tho r, every m other can do 
for her child a t least a part o f w hat 
M rs. S toner has done fo r her daugh
ter. T h ere  is so much in th is book 
th a t were we to  single ou t certain  
p a rts  of it fo r special review  we 
should fail abso lu tely  in conveying 
an idea of its real m erit. _ E very 
m other w ho reads it cannot fail to  be 
a be tte r m other,—and her child, or 
children will gain from such reading. 
It conta ins hundreds of valuable sug 
gestions in child education and phys
ical developm ent. I ts  list of ten 
"nevers” is w orth  its price. W hether 
one ag rees with its m ethods in every 
particu lar, o r w he ther one has the 
ab ility  to  follow  all its  suggestions, 
an irreparable w rong is being  done to 
the child w hose parental tivc-foot- 
shclf does no t contain a well-thum bed 
copy of N atu ral Education.
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LA K A R A K T E R O  D E  L A  V U L P H U N D E T O

De Je ro m e  K. Je rom e

Ni ellit iĝis frue en Ia m a ten o  lu n 
do n  ĉe M arlow ’, kaj ir is po r  nin bani 
an taŭ  la m a ten m an ĝ o :  kaj, j e  la re 
veno, m ia hundeto , M o n tm o ren cy ’, fa
riĝis per si m em  treeg a  sensaĝulo. 
L a  sola tem o  pri kiu M o n tm o ren cy ’ 
kaj mi posedis iun g ran d an  diferencon 
de opinio es tas  kato j .  Mi am etas  ka
to jn :  M on tm o ren cy ’ ne.

K iam mi renkon tas  katon, mi diras, 
“ K om patinda  ka to !” kaj kliniĝas kaj 
tiklas unu flankon de ĝ ia  kapo: kaj Ia 
ka to  rek t igas la voston , laŭ rigida, 
fanditfera maniero, ku rb igas  la do r
son, kaj viŝas la nazon k o n traŭ  mia 
pan ta lono : kaj ĉio estas ĝenti leco kaj 
paco. Kiam M on tm o ren cy ’ ren k o n 
tas katon  la tu ta  s t ra to  scias pri la 
a fero : kaj sufiĉe da m albona lingvo 
m alŝpariĝos dum dek sekundoj po r  
provizi o rd in a ran  respektindan  viron 
dum la tu ta  vivado, se li zorgplene  
uzas ĝin.

Mi ne m alaprobas  la  hundon  (kon- 
ten tan te  min, ordinare, nu r  frapante 
lian kapon aŭ je tan te  al li ŝ tone to jn ) ,  
ĉar mi kom prenas  ke tio  estas  lia na 
turo. V ulphundetoj naskiĝas kun 
preskaŭ  kvaroble  tiom  m ulte  da o r i
ginala peko kiom aliaj hundoj,  kaj 
postu los jaro jn  kaj ja ro jn  da pacienca 
penado de ni K ris tanoj liveri iun vi
deblan re fo rm o n  en  Ia petoleco de la 
vulphundcta  naturo.

Ni estis kiel mi diris, revenanta  de 
promenado, kaj je la mezo laŭ lon
geco de H igh  stra to ,  ka to  ekkuris  el 
unu el la domoj an taŭ  li, kaj k om en
cis tro ti  t ran s  la vojon. M o n tm o ren 
cy’ faris krion de ĝojo— Ia krion de la 
fiera so ldato  kiu vidas sian m alamikon 
transdona ta  en siajn m an o jn —la spe
con de krio kiun Cromwell povus el
krii kiam la Skotoj m alsuprenvenis  
laŭ la m on te to— kaj kuregis  post sia 
ĉasaĵo.

Lia venkonto  estis g randa  n igra  vir
kato. Neniam mi vidis pli g randan  
katon, nek katon  kun malpli respek
tinda  aspekto . Gi jam  perdis  duonon 
de la vosto, unu el la oreloj,  kaj p a r 
ton  «le la nazo. Ĝi estis  longa, ten- 
dcnoplcna, ap e ran ta  besto. Gi pose
dis trankvilan, k on ten tan  mienon. 
M on tm o ren cy ’ iris al tiu kom patinda
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k a to  po dudek mejlo j h o re ;  sed la  
k a to  ne atentis , ne ŝajn is posedi la  
ideon  ke oni d anĝerigas  al ĝi la v iva
don. Gi t ro t is  kviete for dum  ĝia  
a tencon to  alproksim iĝ is  ĝis m e t ro  m a l 
proksime de ĝi, kaj t iam  ĉ irkaŭ tu rn i-  
ĝis kaj sidiĝis m eze de la s t ra to ,  
kaj r ig a rd is  M o n tm o ren cy ’n kun ĝ e n 
ti la  d em andan ta  esprimo, kiu ŝa jn is  
diri, “Jes! Cu vi m in  deziras?”

M on tm o ren cy ’ ne malposedis b r a 
vecon: estis ĉio en la  aspek to  de tiu  
k a to  kio povus m alvarm igi la k o ro n  
de la plej brava hundo. Li tu j halt is , 
kaj r igardis  la v irkaton.

Neniu parolis; sed la in te rp a ro lad o  
kiun oni povis imagi e s t i i  k lare  kiel 
sekvas:

L a  K a to :  “Cu m i povas  por  vi ion  
fari?

M on tm o ren cy ’: “ Ne —  Ne, d a n 
kojn .”

La K a to :  Ne a ten d u  demandi, s e  
vi efektive ion ajn  volas, vi scias.”

M on tm o ren cy ’: (m a la n ta ŭ e n i ra n te
laŭ H igh  s t r a to ) :  " H o  ne —  t u t e  
ne — certe  — ne vin ĝenu. Mi —  m i  
timas ke mi eraris. Mi pensis ke m i  
vin konis . M alĝojigas  min ke mi v i n  
dis tris .”

La K a to :  “T u te  ne —  g ran d a  p l e 
zuro. Cu certe, ke vi nun tem pe  n e  
volas ion a jn?”

M on tm o ren cy ’ (an k o raŭ  m a la n ta ŭ 
en iran te ) :  "T u te  ne, dankojn  —  t u t e  
ne —  tre bonvole de vi. Bonan m a 
tenon .”

La K a to :  “ B onan  m atenon.”
T iam  la k a to  su pren iĝ is  kaj d a ŭ r i 

gis sian t ro ta d o n ;  kaj  M o n tm o re n c y ’, 
m etin te  tiun kiun li nom as sia v o s t o  
zorgplene  en ĝ ian  p ro p ran  sulkon, r e 
venis al ni, kaj re s t is  laŭ m a l g r a v a  
vico ĉe la malan taŭo .

Gis ĉi t iu  tago, se oni al M o n t m o 
ren cy ’ diras la v o r to n  “ K ato j I” , li v i 
deble m alg rand iĝas  kaj k o m p a t in d e  
r igardas  supren al la  p a ro lan to  k v a 
zaŭ li diras,

"Bonvole n c i”
El la ang la  tradukis,

F. H . B a ttey

Original from
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ORDER BLANK

The American Esperantist Co., Inc., W est N ew ton, Masa.

Please send  me at once, to  above address, the  books, etc., checked  below, 
for which I enclose the sum of $ ...............

N am e ......................................................... .....................................

Address

Year's subscrip t ion  to the m o n th ly  magazine, 
A M E R IK A  E S P E R A N T I S T O ,  $1.00

A M ERICA N  E S P E R A N T O  B O O K , cloth binding, 
with vocabularies ,  $1 .00  postpaid

C O M P L E T E  G R A M M A R  O F  E S P E R A N T O  (K elle rm an),  
with vocabularies . $1.25 postpaid

Combination of one year’s subscrip tion  to  A M E R I K A  
E S P E R A N T I S T O  with cloth bound copy of the 
A M E R IC A N  E S P E R A N T O  B O O K . $1.50

Combination of one y ea r ’s subscrip t ion  to  A M E R I K A
E S P E R A N T I S T O  with copy of C O M P L E T E  G R A M M A R  
O F  E S P E R A N T O ,  $2.00

A P P L IC A T IO N  F O R  M E M B E R SH IP

Fill out th is  application legibly and  mail to Dr. C. H . Fessenden ,  General 
Secretary , T he  E sp e ran to  Association  of N orth  America,
N ew ton  Centre ,  Mass.

I hereby  apply for m em bersh ip  in The Esperanto A ssociation  o f North
America, and  indicate by p lacing X  in the  column a t  the  r igh t the  ex ten t to 
which I will be able to coopera te  in the w ork  of said Association.

Name ..........................................................

A ddress

Active M em bership , 50 cents  enclosed
Special M embership, $2.50 enclosed
Sustaining M em bersh ip , $10.00 enclosed
Life M em bership . $100.00 enclosed
I am eligible for m em bersh ip  in the Students  E speran to  League

I shall be g lad  to  assist in the  work of p ropaganda, and  wish you 
to  notify  the  neares t  p ropaganda  leader of the Association

The follow ing inform ation is  requested but not obligatory
Age O ccupation  Birthplace
If of any  linguistic division, as G crm an-Am erican, Bohemian* 

Atnerican, etc., please s ta te  here:
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COUPON TICKET
$5.50 IN COUPONS FOR $5.00

SA V E  M O N E Y ! S A V E  T IM E !

Quick and convenient—if you w ant four books, w orth 
$2.10, you just cut off $2.10 in coupons, and mail them  with 
your order. If, as som etim es happens, the 20-cent book 
is out of stock—back comes a  20-cent string  of coupons and 
the transaction is closed! No w aiting a t  the post office 
w indow for a m oney o rder! N o danger of cash being lost 
In transit.

Do W E  lose any th ing  on this?—N ay, N ay, Pauline— 
I t’s the C O N V E N IE N C E ! ! W hy, i t ’s SO convenient 
that it m akes ordering books a  positive pleasure.

THE AMERICAN ESPERANTIST CO., INC.
West Newton, Mass.

BUY BOOKS W IT H  A

A FEW OF OUR LEADING SPECIALTIES
Any of these sent post paid on receipt of price. See April,

M ay and June, 1914 Amerika Esperantisto for full descrip-
tions.
P E N C IL  S H A R P E N E R
N eatly  boxed, w ith d irec tions, 10c
K N IF E  S H A R P E N E R
N eatly  boxed, w ith d irections, 
C IG A R  H O L D E R

10c
10cA lum inum , w ith m outh  p iece o f sw eet wood— 

th e  best yet.
P I P E  C L E A N E R
T h e  n ea tes t th in g  ou t— will wot c u t th e  w ood. 5c
K E Y  R IN G
'T he  hand iest ever, 5c
P O C K E T  L IG H T E R

25cT u rn  th e  wheel— I t  lig h ts !  In v a lu ab le  to  
sm okers,
M A G IC  H O U S E H O L D  L IG H T E R
D oes aw ay w ith m atches,
Zipp—  I t  L ig h ts! 25c
GAS L IG H T E R

25cIn v a lu ab le  for ligh ting  gas stoves an d  a u to  
lam ps. T u rn  th e  wheel— It ligh ts 1

MODOC SALES COMPANY
West Newton, Mass.

Google



Annual Inventory Sale
At our annual round-up of stock, we find the following books 

which for various good reasons we wish to close out, — i.e., some, we 
are no longer listing  in our cata logs: some are out of p r in t;  of some 
we have too few ; of some we have too m any; and some o thers we 
wish to clear out in order to  make room for new stock. T h is  offer 
is for a lim ited time, and it will pay you to take advantage of this 
excellent opportunity  to  stock up on m iscellaneous reading m atter 
for the w inter season. W hen ordering specify second choices in the 
event that some one beats you to  it.

Contents of all books guaranteed positively perfect.
Dividend discount tickets, coupon tickets and postage stam ps 

NOT accepted on this lot, nor will orders for less than 50 cents be 
filled at these special prices.

(F o r descriptions, see regu lar issues of A. E .)

Special
Cox Gramm ar. $75 _ .65
Grammar (G eoghegan).  .50 75
Ekzercoj de Aplikado. .28 .24
Kurso T u tm onda .  .25 .20
Matematika T erm inaro .  .22, .17
Muzika T erm inaro .  .17 .10
Cours Methodique, .3_8_ .32
Recueil de Phrases.  .55 .48
Anfangsgrunde der F.sp.. .13 .10
Primo Manuale della Ling.. .05 .03 
Abatejo de W estm ins te r .  .15 .10
Alad n aŭ la Mirinda Lampo, .18 .14 
Aladino kaj Palomido, .25 .15
Ali Baha. .14 . l i
Ania Bileto. .15 .10
Angla Lingvo sen Prof., .30 .24
Antaŭdiro. .16 .12
Avarulo, .20 .15
Brazilio. .40 .32
Bruna Lilio, .06 .04
Bukedo. .50 .40
Cikado ĉe Form ikoj ,  .20 .16
La Devo. .25 .15
Diversaĵoj. .45 .36
Don Juan. .39 .33
Du Rakontoj, . l i  .08
Dua Kreinto. .05 .03
Eĉ en Doloro. .30 .23
Edziĝo Kontraŭvola.  .17 .13
Ehoj el Manila, .55 .40
Elektitaj Fabeloj, .18 .13
"Elpelu Lin,” .19 .12
Eneido. .80 .70
Esperantaj Prozaj oj, .60 .50
Estu Homo!. .50 .40
Frazlibro de 1’T uris to .  .20 .16
Frenezo. .29 .23
Ginevra. .25 .20
Cis la Revido. .05 12 for  .25
H alka. .29 .24
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Special
Ifigenio en Taŭrido. .55 .48
Infano, Saĝulo, ktp., .15 .10
In te r  Blinduloj. .53 .40
In te rnac ia  O rganizado. .10 .07
Internacia  Legolibro, .35 .27
Kaatje .  .60 .52
Karlo. .15 .10
Kaŭzo de la Senlaboreco. .35 .28
Kie es tas  la Eklezio. .40 .30
Kiel Plaĉas al Vi. paper, .35 .30
K o lo r ig is to  A erveturan to . .14 .10
K om erca  Sekretario .  .17 .13
K om ercaj Leteroj. .15 .12
K o ndukan to  & Antologio, .49 .38
K ris tana  K antare to . .10 .07
Kvarvoĉaj K an to j,  .15 .08
K verko kaj F'loro, .40 .28
Laŭroj,  .50 .40
L ibre to  pri T ran sm o r ta  Vivo, .22 .17 
L ibro  de I 'H um ora jo j,  .60 .50
Libro  de Kantoj, .10 .06
L ite ra tu ra  A lmanako, .85 .70
Manon Lescaut, .70 .5 5
Mistero de Doloro, .50 .35
Misteroj de Amo, .32 .25
Monadologio. .16 .1 2
Nevo kiel Onklo, .28 .20
Ni Sekvu Lin. .30 .24
Nigra Galero, .35 .28
Ojulino, .35 .28
O rnito log ia  V ortaro, .75 .30
Parizaneto . .34 .28
Parizina, .15 .1 2
Paŭlo  kaj Virginio. .30 .15
P erfek ta  Kuiristino. .15 .12
Petalo j.  .20 .15
Pola Antologio. .58 .4 5
P o rt re to .  .35 .28
I r k a l e n d a r o .  1914, .35 .20
P rotcsilas  & L aŭ d an ta .  .35 .28
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Special
P ro v o  de M aris ta  Terni.. .46 .38
R akonto  & A venturo . .10 .OS
R akon to j al mia Belulino. .55 .46
R akon to j pri Feinoj, .30 .24
R em em oro  pri Solferino, .25 .18
R olandkanto . .45 .36
R om pantoj.  .30 .22
Salome. .30 2 2
Si Kliniĝas por Venki. .45 .35
Sub la M eznokta  Suno.

paper, .35 .25
cloth. .50 .40

Sur V ojo  al. K unfratiĝo , .55. .40
(E sp e ra n to  & Russian)

Special
Sufero. .30 2 2
T ek s ta ro  de K on a ta j  K an to j,  .10 .05 
T ra  PSilento, .40 « .32
T re z o ro  de la Sorĉisto j .  .37 .30
Tri Mortoj. .15 .10
T u tm o n d a j  F a jrku tim oj,  . l i  .06
Urso. En M ontoj. .45 .36
Unuaj A gordoj,  .10 .07
Ventego. .75 .50
V erda Kakatuo. .50 .41
V erdaj F a jre ro j,  .20 .15
V ersaĵo j en Prozo. .32 2 S
V irineto  de la M aro, .35 .25
Vivo de Jesuo, .75 .40

S p e c ia l S u b sc rip tio n  O ffers
As an opening to our Fali subscription business, we are able 

to  offer you the following special prices on favorite popular m aga
z in e s— if two or more are ordered at the same time. If you do no t 
find the m agazine you w ant listed here, w rite us for o ther special 
offers which we have not space to  print.

R E M E M B E R : For a limited 
to an order, at these prices!
Popular F iction  SP E C IA L

PR IC E
A M E R IC A N  M A G A Z IN E , 1.50, 1.15
B L U E  B O O K , 1.50 1.35
D E L IN E A T O R , 1.50 1.15
E V E R Y B O D Y ’S, 1.50 1.25
L A D IE S ’ W O R L D , 1.00 .65
M cC L U R E ’S. 1.50 1.15
M E T R O P O L IT A N , 1.50 1.15
M O T IO N  P IC T U R E  M A G A Z IN E , 1.50 1.25 
R E D  B O O K , 1.50 1.15
SC IE N T IF IC , P R O F E SSIO N A L  A N D  

M ISC E L L A N E O U S  
A M E R IC A N  P O U L T R Y  JO U R N A L ,1.00 .85

time only, and not less than TWO

S P E C IA L
P R IC E

B U S IN E S S  P H IL O S O P H E R . 2.00 1.50
C A M E RA  C R A F T , 1.00 .85
C O U N T R Y  L I F E  IN  A M E R IC A

4.00 3.50
E T U D E , 1.50 1.25
M E D IC A L  R E V IE W  O F  R E V IE W S ,

2.00 1.15
M O D E R N  P R IS C IL L A , 1.00 .85
M O T O R  L I F E . 1.50 1.15
R E V IE W  of R E V IE W S , 3.00 1.75
S C IE N T IF IC  A M E R IC A N , 3.00 2.75
W IR E L E S S  A G E. LSO LIS
W O M A N ’S JO U R N A L , 1.00 .85

(T he  Suffrage W eekly)

T he American E speran tist Co., Inc.,
W est N ew ton, Mass.

Subscription D ept.: Please en ter mv subscriptions for the following
m agazines, for one year, in response to  your special o ffe rs :

............................................................  $ .................

..................................................................  $ ...................

..................................................................  $ ...................
I enclose rem ittance of $ ....................

N am e...................
Address

Date
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